I

—_—
——
—_—

— B Euroopan unionin

=K neuvosto

Bryssel, 15. syyskuuta 2025

(OR. en)
12822/25
IXIM 194
JAI 1245
ENFOPOL 323
CRIMORG 167
JAIEX 99
AVIATION 119
DATAPROTECT 216
COREE 1
SAATE
Lahettgja: Euroopan komission paasihteeri, allekirjoittajana johtaja Martine
DEPREZ
Saapunut: 15. syyskuuta 2025
Vastaanottaja: Thérése BLANCHET, Euroopan unionin neuvoston paasihteeri
Kom:n asiak. nro: COM(2025) 490 final
Asia: Suositus

NEUVOSTON PAATOS

luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Euroopan unionin ja Korean
tasavallan valisesta sopimuksesta, joka koskee
matkustajarekisteritietojen siirtamista Euroopan unionista Korean
tasavaltaan terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta
estamista, paljastamista ja tutkintaa seka tallaisiin rikoksiin liittyvia
syytetoimia varten

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja COM(2025) 490 final.

Liite: COM(2025) 490 final

12822/25

JAL1



EUROOPAN

KOMISSIO
Bryssel 15.9.2025
COM(2025) 490 final
Suositus
NEUVOSTON PAATOS

luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Euroopan unionin ja Korean tasavallan vilisesta
sopimuksesta, joka koskee matkustajarekisteritietojen siirtimistid Euroopan unionista
Korean tasavaltaan terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estimista,
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Terrorismin ja vakavien kansainvilisten rikosten muodostamien uhkien torjumiseksi on
olennaisen tirkedd lujittaa kansainvilistd lainvalvonta- ja tietojenvaihtoyhteisty6td. Europolin
viimeisin vakavaa ja jirjestiytynyttd rikollisuutta koskeva uhkakuva-arvio! (SOCTA)
havainnollistaa vakavimpien rikollisjarjestéjen toiminnan kansainvilistid ulottuvuutta. Lisdksi
sen uusimmassa selvityksesséd terrorismitilanteesta ja -suuntauksista Euroopassa (TE-SAT-
selvitys)? korostetaan paitsi kansainvilisen matkustamisen sekd terrorismitoiminnan ja
vakavan rikollisuuden jérjestdytymisen vilisid suoria yhteyksid myods sitd, miten tirkeitd
muiden vakavien rikosten paljastaminen, tutkinta ja niitd koskevat syytetoimet ovat
terrorismirikosten ennalta estdmiseksi ja torjumiseksi.

Kerddmadlld ja analysoimalla matkustajarekisteritietoja (PNR) viranomaiset voivat saada
tietoja, joiden avulla voidaan jiljittdd epdilyttdvid matkustusmalleja ja tunnistaa rikollisten ja
terroristien apureita, erityisesti niitd, jotka eivdt ole ennestdén lainvalvontaviranomaisten
tiedossa. PNR-tiedot ovat matkustajien antamia tietoja, joita lentoyhtiot kerddvit ja sdilyttavat
varaus- ja ldhtOselvitysjdrjestelmissddn omiin kaupallisiin tarkoituksiinsa. PNR-tietojen
siséltd vaihtelee varaus- ja ldhtdselvitysprosessin aikana annettujen tietojen mukaan. Niihin
voivat sisdltyd esimerkiksi matkustajan tai yhdessd matkustavan ryhmin matkustuspdivit ja
koko matkareitti, yhteystiedot, kuten osoite ja puhelinnumero, maksutiedot, paikkanumero ja
matkatavaratiedot.

Néin ollen PNR-tietojen késittelystd on tullut lainvalvontavéline, jota kdytetddn laajalti seké
EU:ssa ettdi sen ulkopuolella terrorismin ja muiden vakavien rikosten, kuten
huumausainerikosten, ihmiskaupan ja lasten seksuaalisen riiston, paljastamiseksi ja tillaisten
rikosten ehkdisemiseksi.

Samalla kun PNR-tiedot ovat ratkaisevan tdrkeitd terrorismin ja vakavan rikollisuuden
torjunnassa, niiden siirtiminen kolmansiin maihin ja ndiden maiden viranomaisten suorittama
kisittely merkitsevit kajoamista henkildtietoja koskevien yksildiden oikeuksien suojaan.
Téstd syystd PNR-tietojen kisittely edellyttdd unionin oikeuden mukaista oikeusperustaa. Sen
on lisdksi oltava tarpeellista ja oikeasuhteista, ja sithen on sovellettava tiukkoja rajoituksia ja
tehokkaita suojatoimia, kuten Euroopan unionin perusoikeuskirjassa ja etenkin sen 6, 7, 8, 21,
47 ja 52 artiklassa taataan. Néaiden térkeiden tavoitteiden saavuttaminen edellyttdd, ettd
saatetaan oikeudenmukaiseen tasapainoon yleisen turvallisuuden yllépitdmistd koskeva
oikeutettu tavoite ja yksilon oikeus nauttia henkil6tietojen ja yksityiseldmén suojaa.

Vuonna 2010 EU ja Korean tasavalta korottivat suhteensa strategiseksi kumppanuudeksi, joka
perustuu yhteisiin arvoihin ja etuithin. Toukokuussa 2010 allekirjoitettu EU:n ja Korean
tasavallan puitesopimus muodostaa perustan tdrkeissd globaaleissa poliittisissa kysymyksissd
tehtdvélle yhteistyolle. Korean tasavalta on Euroopan unionin samanmielinen strateginen
kumppani terrorismin ja muun vakavan kansainvélisen rikollisuuden torjunnassa. Euroopan
unioni ja Korean tasavalta tekevit tiivistd yhteistyotd Yhdistyneiden kansakuntien ja G20-

Vakavaa ja jarjestaytynytté rikollisuutta koskeva uhkakuva-arvio (SOCTA) |Europol
https://www.europol.europa.eu/publications-events/main-reports/tesat-report.
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maiden  piirissi  sekd  muilla  monenvilisilld  foorumeilla  maailmanlaajuisten
turvallisuuskehysten kehittdmiseksi ja kansalaistensa turvallisuuden parantamiseksi.

Komissio antoi 17. joulukuuta 2021 tietosuojan riittivyytti koskevan paitoksen’, joka koski
henkil6tietojen siirtoa EU:sta Korean tasavaltaan kaupallisten toimijoiden vililld. Padtoksessa
todettiin, ettd Korean tasavalta varmistaa unionista siirrettyjen henkildtietojen suojan tason,
joka vastaa olennaisilta osin yleisessi tietosuoja-asetuksessa* taattua suojan tasoa. Tissi
yhteydessd komissio arvioi myos niitd edellytyksid ja suojatoimia, joiden mukaisesti Korean
tasavallan viranomaiset, muun muassa lainvalvontaviranomaiset, voivat saada kayttoonsa
ndiden toimijoiden hallussa olevia tietoja. Vaikka péédtoksen perustana oleva tietosuojan
riittdvyyden arviointi ei sindnsi kata PNR-tietojen kisittelyd, se antaa kuitenkin ndyttoa siitd,
ettd Korean tasavallan oikeudellisessa kehyksessd on olemassa perusta keskeisille
tietosuojatakeille, ja tdmidn voidaan odottaa muodostavan perustan myos tarvittaville
vastaaville takeille PNR-sopimuksessa, erityisesti rekisterdityjen tdytintéonpanokelpoisten
oikeuksien, oikeussuojakeinojen ja riippumattoman valvonnan osalta.

Korean tasavalta on vuodesta 2008 ldhtien selvisti ilmaissut komissiolle kiinnostuksensa
aloittaa neuvottelut PNR-sopimuksen tekemiseksi Euroopan unionin kanssa. Yhteydenpito on
titvistynyt elokuusta 2024 alkaen, ja se huipentui kirjeenvaihtoon ja kokouksiin touko- ja
kesdkuussa 2025. Korean tasavalta totesi etenkin ndissi kokouksissa kiireellisen tarpeen saada
PNR-tietoja  EU:n  lentoliikenteen  harjoittajilta  ottaen = huomioon  lisdéntynyt
huumausainekauppa, joka on yhdistettidvissd Euroopasta saapuviin lentoihin.

Korean tasavallan lainsddddnnén mukaan lentoliikenteen harjoittajien on vuodesta 2006
pitdnyt toimittaa PNR-tiedot Korean tullilaitokselle. Lainsdddédnnon tarkoituksena on parantaa
Korean tasavallan turvallisuutta siten, ettdi PNR-tiedot saadaan ennen matkustajan saapumista
tai 14ht64, jolloin on huomattavasti paremmat mahdollisuudet arvioida matkustajiin liittyvat
riskit etukéteen tehokkaasti ja tuloksellisesti. Tdssd yhteydessd Korean tasavalta on jakanut
my0s tietoja sekd EU:n ja Korean tasavallan vilisten reittilentojen madrdstd (noin 12 000
vuonna 2024) ettd ICAO:n PNR-standardien noudattamisesta sen lainsdddanndssa.

Jotta PNR-tietoja voidaan siirtdd EU:sta Korean tasavaltaan terrorismin ja muiden vakavan
kansainvilisen rikollisuuden muotojen tuloksellista torjuntaa varten, tarvitaan kansainvélinen
sopimus, joka muodostaa EU:ssa tarvittavan oikeusperustan. Tallaisessa sopimuksessa olisi
myds madrittivd yleisen tietosuoja-asetuksen® 46 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetuista asianmukaisista tietosuojatoimista, jothin kuuluu my6s riippumaton
valvontajdrjestelmd. Tulevassa sopimuksessa olisi kunnioitettava perusoikeuksia ja
noudatettava Euroopan unionin perusoikeuskirjassa tunnustettuja periaatteita, erityisesti sen 7
artiklassa tunnustettua oikeutta yksityis- ja perhe-eldméén, 8 artiklassa tunnustettua oikeutta
henkilGtietojen  suojaan sekd 47 artiklassa  tunnustettua  oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan tuomioistuimeen.

Néistd syistd komissio pitdd valttiméttoménd aloittaa Korean tasavallan kanssa neuvottelut
kahdenvilisestd sopimuksesta, jonka my6td nimetty Korean toimivaltainen viranomainen voi
vastaanottaa ja késitelld unionista siirrettivii PNR-tietoja, edellyttden ettd asianmukaiset

Komission tdytdntoonpanopddtds (EU) 2022/254, annettu 17 pdivdnd joulukuuta 2021, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 nojalla Korean tasavallan tietosuojalain mukaisen
henkil6tietojen suojan riittdvista tasosta (EUVL L 44, 24.2.2022, s. 1-90).

4 Asetus (EU) 2016/679, EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1-88.

5 EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1-88.
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suojatoimet  ovat  kdytossd.  Tillainen sopimus olisi  lisdksi  keino  edistdd
lainvalvontayhteistyotd, silli se parantaisi mahdollisuuksia vaihtaa PNR-tietoja ja niiden
kisittelyn tuloksena saatavia analyyttisid tietoja Korean tasavallan ja EU:n jisenvaltioiden
toimivaltaisten viranomaisten vélilld terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta
estdmistd, paljastamista, tutkimista seka niihin liittyvid syytetoimia varten.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen siéinnosten kanssa

Euroopan parlamentti ja Euroopan unionin neuvosto antoivat vuonna 2016 direktiivin (EU)
2016/681 PNR-tietojen kiytosté terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estdmista,
paljastamista ja tutkintaa sekd tillaisiin rikoksiin liittyvid syytetoimia varten, jiljempéna
"PNR-direktiivi’®. Tilld direktiivilld sdinnelldiin PNR-tietojen kerdéimistd ja kisittelyi
Euroopan unionissa ja sdddetddn tirkeistd suojatoimista perusoikeuksien, erityisesti
yksityisyyttd ja henkilGtietojen suojaa koskevien oikeuksien, suojaamiseksi. Euroopan
unionin tuomioistuin vahvisti kesidkuussa 2022 asiassa C-817/19 antamassaan tuomiossa’, ettd
direktiivi on pitevd ja Euroopan unionin perusoikeuskirjan ja unionin perussopimusten
mukainen.

Komissio esitti EU:n ulkoisen PNR-politiikan suuntaviivat ensimmaisen kerran vuonna 2003
antamassaan tiedonannossa®, jota on tarkistettu vuonna 2010 annetussa tiedonannossa’. EU:n
ja kolmansien maiden vélilla on télld hetkelld voimassa kolme kansainvilistd sopimusta, jotka
kattavat PNR-tietojen siirron EU:sta ja niiden kisittelyn. Sopimukset on tehty Australian!®,
Yhdysvaltojen'! (2012) ja Yhdistyneen kuningaskunnan'? (2020) kanssa. Kanadan kanssa
allekirjoitettiin Euroopan unionin tuomioistuimen 26. heindkuuta 2017 antaman lausunnon
1/15" johdosta kiytyjen neuvottelujen jélkeen uusi PNR-sopimus'* 4. lokakuuta 2024.
Maaliskuussa 2024 komissio kidynnisti neuvostolta luvan'’ saatuaan neuvottelut myds
Sveitsin, Islannin ja Norjan kanssa. Neuvottelut johtivat 12. kesdkuuta 2025 komission
ehdotuksiin PNR-sopimusten allekirjoittamisesta ja tekemisesti Islannin'® ja Norjan!” kanssa.

Kansainvilisesti yhd useammat kolmannet maat ovat alkaneet kehittdd valmiuksiaan kerita
PNR-tietoja lentoliikenteen harjoittajilta. Tdméd kehityssuunta johtuu myds Yhdistyneiden
kansakuntien turvallisuusneuvoston vuosina 2017 ja 2019 hyvidksymistd paitoslauselmista,
joissa edellytetiin, etti kaikki valtiot kehittivit valmiudet keriti ja kiyttdi PNR-tietoja.'®

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/681, annettu 27 paivdnd huhtikuuta 2016,
matkustajarekisteritietojen (PNR) kéytostd terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta
estimisté, paljastamista ja tutkintaa seka tillaisiin rikoksiin liittyvid syytetoimia varten (EUVL L 119,
4.5.2016, s. 132-149).

Unionin tuomioistuimen tuomio (suuri jaosto) 21.6.2022, Ligue des droits humains ASBL v. Conseil
des ministres, C-817/19, EU:C:2022:491. Tuomio koski Belgian perustuslakituomioistuimen (Cour
constitutionnelle) esittdmad ennakkoratkaisupyyntoa.

8 COM(2003) 826 final (16.12.2003).

o COM(2010) 492 final (21.9.2010).

10 EUVL L 186, 14.7.2012, s. 4-16.

1 EUVL L 215,11.8.2012, s. 5-14.

12 EUVL L 149, 30.4.2021, s. 710-735.

13 Lausunto 1/15 (EU:n ja Kanadan vélinen PNR-sopimus), 26. heindkuuta 2017, EU:C:2017:592.

14 EUVL L, 2024/2891, 14.11.2024.

15 Neuvoston péitokset (EU) 2024/947, (EU) 2024/948 ja (EU) 2024/988, annettu 4 paivind maaliskuuta
2024.

16 COM(2025) 294 final; COM(2025) 295 final (12.6.2025).

17 COM(2025) 282 final; COM(2025) 279 final (12.6.2025).

YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselma 2396 (2017): ”YK:n turvallisuusneuvosto: [..] 12. On
paattanyt, ettd jasenvaltioiden on ICAO:n standardien ja suositeltujen menettelytapojen edistdmiseksi
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Naéiden pédtoslauselmien perusteella Kansainvilinen siviili-ilmailujérjestd (ICAO) hyvéksyi
PNR-tietoja koskevat standardit ja suositellut menettelytavat vuonna 2020 Chicagon
yleissopimuksen liitteeseen 9 tehdylld muutoksella 28'°, jota alettiin soveltaa helmikuussa
2021.

Neuvoston paitokselld (EU) 2021/121 vahvistetussa unionin kannassa suhtaudutaan
myonteisesti PNR-tietoja koskeviin ICAO:n standardeihin ja suositeltuihin menettelytapoihin,
koska niissd madritetddn korkeatasoiset suojatoimet tietosuojan suhteen ja ne mahdollistavat
siten merkittdvin edistyksen kansainvaliselld tasolla. Koska kyseisessd neuvoston
paitoksessid?® velvoitetaan jisenvaltiot ilmoittamaan eroavuuksista, siind toisaalta katsottiin,
ettd unionin lainsddddnnostd (asiaan liittyvd oikeuskdytdntd mukaan luettuna) johtuvat
vaatimukset ovat tiukempia kuin tietyt ICAO:n standardit ja ettd siirrot EU:sta kolmansiin
maihin edellyttdvit oikeusperustaa, jossa vahvistetaan selkedt ja tidsmdlliset sddnnot ja
suojatoimet. Naitd sddntdjd ja suojatoimia sovelletaan sithen, miten kolmannen maan
toimivaltaiset viranomaiset kayttdvdt PNR-tietoja. Tekniselld tasolla kiytyjen alustavien
keskustelujen perusteella Korean tasavalta ilmoitti komissiolle, ettd sen oikeudellinen ja
hallinnollinen kehys on ICAO:n standardien mukainen.

Tdmén sopimuksen neuvottelu ja tekeminen Korean tasavallan kanssa on osa komission
laajempia  pyrkimyksid noudattaa PNR-tietojen siirtimisessd kolmansiin  maihin
johdonmukaista ja tehokasta ldhestymistapaa. Se perustuu PNR-tietoja koskeviin ICAO:n
standardeihin ja suositeltuihin menettelytapoihin sekd unionin oikeuteen. Myds neuvosto

pyysi tillaista lihestymistapaa kesikuussa 2021 antamissaan paitelmissi?!.

Komissio pyrkii ndin myds vastaamaan lentoliikenteen harjoittajien vaatimuksiin lisétd PNR-
tietojen siirtimisti kolmansiin maihin koskevaa oikeusvarmuutta ja ennakoitavuutta.?

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Suosituksen menettelyllinen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 218 artiklan 3 ja 4 kohta.

kehitettivd valmiudet kerétd, késitelld ja analysoida matkustajarekisteritietoja (PNR) sekd
varmistettava, ettd niiden toimivaltaiset kansalliset viranomaiset kéyttdvdt ja jakavat PNR-tietoja
terrorismirikosten ja niihin liittyvin matkustamisen estdmiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi,
ihmisoikeuksia ja perusvapauksia kaikilta osin kunnioittaen [..].” Ks. myds YK:n turvallisuusneuvoston
padtoslauselma 2482 (2019).

Kansainviélisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteessd 9 olevan 9 luvun D jakso.

20 EUVL L 37, 3.2.2021, s. 6-9.

2 Neuvoston padtelmét 7. kesdkuuta 2021 matkustajarekisteritietojen (PNR) siirtdmisestd kolmansiin
maihin, erityisesti Australiaan ja Yhdysvaltoihin, terrorismin ja vakavan rikollisuuden torjumiseksi, neuvoston
asiakirja 9605/21, 8. kesdkuuta 2021: “kehottaa komissiota noudattamaan johdonmukaista ja tehokasta
ldhestymistapaa PNR-tietojen siirtimisessd kolmansiin maihin terrorismin ja vakavan rikollisuuden torjumiseksi
ICAOn SARPien pohjalta ja unionin oikeuden nojalla vahvistettujen asiaa koskevien vaatimusten mukaisesti”.

2 Kuten lentoliikenteen harjoittajat totesivat myds vastauksissaan EU:n ulkoisen PNR-politiikan
etenemissuunnitelmaa koskevassa kuulemisessa, ne ovat yhd useammin tilanteessa, jossa kahden eri
sdantelyjarjestelman “lait ovat keskenddn ristiriidassa”. Kuuleminen on néhtdvissd verkkosivulla
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/1253 1 -Lentomatkustaminen-
matkustajarekisteritietojen-jakaminen-EUssa-ja-sen-ulkopuolella-arviointi-_fi.

19

FI


Kuuleminen%20on%20nähtävissä%20verkkosivulla%20https:/ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12531-Lentomatkustaminen-matkustajarekisteritietojen-jakaminen-EUssa-ja-sen-ulkopuolella-arviointi-_fi.
Kuuleminen%20on%20nähtävissä%20verkkosivulla%20https:/ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12531-Lentomatkustaminen-matkustajarekisteritietojen-jakaminen-EUssa-ja-sen-ulkopuolella-arviointi-_fi.

FI

Ehdotuksella on kaksi péétavoitetta ja osatekijdi, joista toinen liittyy tarpeeseen varmistaa
yleinen turvallisuus siirtimélld PNR-tietoja Korean tasavaltaan ja toinen yksityisyyden ja
muiden yksilon perusoikeuksien ja -vapauksien suojaan. Nidin ollen aineellisena
oikeusperustana on SEUT-sopimuksen 16 artiklan 2 kohta ja 87 artiklan 2 kohdan a alakohta.

. Suhteellisuusperiaate

Edelld esitetyt tatd ehdotusta koskevat unionin tavoitteet voidaan saavuttaa ainoastaan
vahvistamalla unionin tasolla pétevd oikeusperusta sen varmistamiseksi, ettd unionista
tapahtuville henkildtietojen siirroille taataan perusoikeuksien asianmukainen suojelu.
Sopimuksen madrdykset rajoittuvat sithen, mikd on tarpeen sopimuksen pditavoitteiden
saavuttamiseksi. Médérdysten olisi oltava oikeudenmukaisessa tasapainossa siltd osin, ettd sekd
yleisen turvallisuuden siilyttimistd koskeva oikeutettu tavoite ettd yksilon oikeus
henkil6tietojensa ja yksityiseldméansé suojaan toteutuvat.

. Toimintatavan valinta

On tarpeen vahvistaa EU:n lainsddddnnon mukaisen pétevin oikeusperustan avulla
asianmukaiset tarvittavat suojatoimet niiden PNR-tietojen késittelemiseksi, jotka
lentoliikenteen harjoittajat toimittavat Korean tasavallalle unionin ja Korean tasavallan vélilla
litkkenndimistdén lennoista. Tdmé sopimus muodostaa PNR-tietojen siirrot mahdollistavan
oikeusperustan.

. Perusoikeudet

Kolmannen maan viranomaisten suorittama PNR-tietojen vaihtaminen ja kisittely merkitsee
kajoamista yksityisyyden suojaa ja tietosuojaa koskeviin perusoikeuksiin. Téllainen
kajoaminen on kuitenkin perusteltua myos siksi, ettd sopimuksella pyritdén oikeutettuihin
tavoitteisiin eli terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estdmiseen, paljastamiseen
ja tutkintaan sekd niihin liittyvien syytetoimien toteuttamiseen. Sopimukseen siséltyy
asianmukaiset tietosuojatakeet, joita sovelletaan siirrettyihin ja kisiteltdviin henkildtietoihin
EU:n lainsddadannon ja erityisesti EU:n perusoikeuskirjan 7, 8, 47 ja 52 artiklan mukaisesti.

3. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia unionin talousarvioon.
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Suositus
NEUVOSTON PAATOS

luvan antamisesta aloittaa neuvottelut Euroopan unionin ja Korean tasavallan vilisesti
sopimuksesta, joka koskee matkustajarekisteritietojen siirtimistd Euroopan unionista
Korean tasavaltaan terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estimisti,
paljastamista ja tutkintaa seki tillaisiin rikoksiin liittyvii syytetoimia varten

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
16 artiklan 2 kohdan ja 87 artiklan 2 kohdan a alakohdan yhdessd sen 218 artiklan 3 ja 4
kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission suosituksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(1) Olisi aloitettava neuvottelut sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin ja Korean
tasavallan vélilldi PNR- eli matkustajarekisteritietojen (PNR) siirtdmisestd unionista Korean
tasavaltaan terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estimistd, paljastamista ja
tutkintaa seké téllaisiin rikoksiin liittyvid syytetoimia varten.

(2) Sopimuksessa olisi kunnioitettava perusoikeuksia ja noudatettava Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa, jiljempand ’perusoikeuskirja’, tunnustettuja periaatteita, sellaisina kuin
Euroopan unionin tuomioistuin on niitd tulkinnut, erityisesti perusoikeuskirjan 7 artiklassa
tunnustettua oikeutta nauttia yksityis- ja perhe-elimén kunnioitusta, 8 artiklassa tunnustettua
oikeutta henkilGtietojen suojaan ja 47 artiklassa tunnustettua oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin ja puolueettomaan tuomioistuimeen. Sopimusta olisi sovellettava
kyseisten oikeuksien ja periaatteiden mukaisesti ja ottaen asianmukaisesti huomioon
suhteellisuusperiaate perusoikeuskirjan 52 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(3) Sopimuksen madrdysten olisi edistettivd sovellettavia kansainvilisii PNR-standardeja,
sellaisina kuin ne sisdltyvit kansainviliseen siviili-ilmailun yleissopimukseen, erityisesti sen
liitteessd 9 (Facilitation) olevan 9 luvun (Passenger Data Exchange System) D jaksoon
(Passenger Name Record (PNR) data)®.

(4) [Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden,
turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdysséd poytikirjassa N:o 21 olevien 1 ja 2 artiklan
mukaisesti Irlanti ei osallistu timén padtoksen hyviksymiseen, pditos ei sido Irlantia eikd sitd
sovelleta Irlantiin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta mainitun pdytdkirjan 4 artiklan
soveltamista.] TAI [Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Irlannin asemasta
vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poOytdkirjassa N:o 21 olevan
3 artiklan mukaisesti Irlanti on [... pdivdnd ..kuuta ... paivitylla kirjeelld] ilmoittanut
haluavansa osallistua timin paiatoksen hyviksymiseen ja soveltamiseen.]

23 Kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteessi 9 olevan 9 luvun D jakso.
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(5) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssd pdytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2
artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu tdmidn paitoksen hyviksymiseen, pédidtés ei sido
Tanskaa eikd sitd sovelleta Tanskaan.

(6) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu asetuksen (EU) 2018/1725 42 artiklan
mukaisesti, ja tdimd on antanut lausuntonsa [xxx] [XX.XX.XXXX],

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
1 artikla

Euroopan komissiolle annetaan lupa neuvotella unionin puolesta unionin ja Korean tasavallan
vélinen sopimus, joka koskee PNR- eli matkustajarekisteritictojen siirtdmistd unionista
Korean tasavaltaan terrorismirikosten ja vakavan rikollisuuden ennalta estdmistd,
paljastamista ja tutkintaa seka tdllaisiin rikoksiin liittyvid syytetoimia varten.

2 artikla
Neuvotteluohjeet ovat timén paiatoksen liitteessa.
3 artikla

Neuvottelut kdydaan [neuvosto lisdi erityiskomitean nimen] kuullen.

4 artikla
Tama péétds on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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